
  

Herzlich Willkommen im 

Der kulinarische Treffpunkt 

im Herzen der Innsbrucker Altstadt

In unserem Betrieb werden Gerichte mit allen im Anhang II der LMIV angeführten 

allergenen Stoffe zubereitet, unbeabsichtigte Kreuzkontakte können nicht ausgeschlossen 

werden. Über allergene Inhaltsstoffe informieren Sie gerne unsere geschulten Mitarbeiter.

Alle angegebenen Preise verstehen sich inklusive der  gesetzlichen MwSt.

     
 



  

Wiener Suppentopf   A-C-G € 6,20
mit Rindfleisch, Gemüse und Frittaten
Viennese Soup with beef, vegetables and sliced pancakes
Soupière de bouillon garni de viande de boeuf, de légumes et célestine
Grande Piatto di zuppa viennese con manzo, verdure e frittatine
Gran porción de consomé con carne de ternera, verduras y pancake
Венский супчик с говядиной, овощами и лапшой

Frittatensuppe    A-C-G € 4,30
Bouillon with sliced pancakes
Consommé Célestine
Brodo di manzo con frittatine 
Consomé sustancioso con pancake
Прозрачный суп с картофелем фри

Tiroler Speckknödelsuppe   A-C-G € 5,20
Bouillon with bacon dumpling
Consommé garni de la boulette de bacon
Brodo di manzo con canederlo di speck
Caldo sustancioso con bolas de pan preparadas con panceta
Тирольский суп с клецками с беконом

Zillertaler Kaspressknödelsuppe   A-C-G € 5,20
Bouillon with dumpling made of spicy cheese
Bouillon garni de la boulette de fromage autrichienne 
Brodo di manzo con canederlo di fromaggio piccante
Caldo con bola de pan preparadas con un queso típico del Zillertal
Циллертальский суп с сырными клецками

 

Aus dem Suppentopf  Soups   Soupes

___________________      Zuppe   Sopas  Суп 



  

Mozzarella „Caprese“   G-O € 9,30
mit Tomaten & Basilikumpesto
Mozzarella cheese with tomatoes and basilpesto
Tomates mozzarella au basilicpesto
Mozzarella con pomodori e basilicopesto
Queso „Mozzarella“ con tomates e albahacapesto
Моцарелла с помидорами и песто из базилика

Speckcarpaccio  G-O € 10,90
mit Olivenöl & Parmesanspänen
Smoked bacon with olive oil and Parmesan cheese
Carpaccio de jambon cru avec l'huile d'olive et parmesan
„Carpaccio“ di speck con olio d'oliva e trucioli di parmigiano
Carpacchio de panceta con aceite de oliva y parmesan
Карпаччо из бекона с оливковым маслом и стружкой пармезана

Saures Rindfleisch   A-C-G-M € 11,90
mit Zwiebelringen
Beef „Vinaigrette“ with onionrings, oil vinegar dressing
Salade de boeuf froid aux oignons
Manzo cotto affettato con cipolla, olio di oliva ed aceto
Carne de ternera frio con cebollas, aceite de oliva y vinagre
Кислая говядина с луковыми кольцами

Vorspeisen      Starters   Entrees

___________________          Antipasti   Entradas   Закуски

Hausgemachter Gulaschsuppentopf A-C-G € 6,20
mit Rindfleisch und Kartoffelwürfel
Home made goulash soup with beef and potatoe cubes
Soupe de goulache maison richement garnie de viande de boeuf
Zuppa di gulasch con manzo e quadrettini di patate
Sopa gulasch húngara casera con trozitos de carne de ternera
Домашний суп-гуляш



  

Spaghetti „Lachs & Gemüse“   A-C-D-G-O €10,90
Noodles with smoked salmon and vegetables
Pâtes au saumon et légumes
Pasta con salmone affumicato e verdure
Pasta con salmón y verduras
Спагетти с лососем и овощами 

Spaghetti „Aglio Olio“  A-C € 9,40
mit Olivenöl, Knoblauch & Peperoni
Noodles with olive oil, garlic and pepperoni
Pâtes à l'huile d'olive, ail et piment
Pasta aglio olio
Pasta con aceite de oliva, ajo y ají
Спагетти с оливковым маслом, чесноком и пепперони

Nudelgerichte       Noodles    Pâtes

___________________                      Pasta   Pastas   Макаронные изделия 

Meraner Spinatknödel A-C-G € 9,60
mit heißer Butter & Parmesan
Spinach dumplings, hot butter and Parmesan cheese
Boulettes d'épinards au beurre et fromage parmesan
Canederli de spinaci, serviti con burro fuso e parmigiano
Bolas de pan preparadas con espinaca y queso parmesan
Пельмени со шпинатом Мерано с горячим маслом и пармезаном

Schlutzkrapfen   A-C-G €10,90
mit heißer Butter & Parmesan
Tyrolean ravioli with hot butter and Parmesan
Raviolis tyroliens au beurre et fromage parmesan
Ravioli Tirolesi, serviti con parmigiano e burro fuso
Pasta rellenos a la mantequilla caliente y queso parmesan
Шлюцкрапфен с горячим маслом и пармезаном



  

Gemischter Salat mit gegrillten Hühnerstreifen & 

Grillgemüse    G-L-M €12,80
Mixed salad with grilled chicken stripes and grilled vegetables
Assiette de salade mixte avec lanières de poulet grillé et des vegetables grillés
Piatto di insalata mista con strisce di pollo alla griglia e verdure alla griglia
Plato de ensalada mixta con tiras de pollo a la parrilla y verduras a la plancha 
ассорти из салатов с жареными куриными полосками

Großer Salatteller mit pikantem Schafskäse  A-C-G-M €10,80
Mixed salad with spicy sheep cheese
Assiette de salade mixte au fromage de brébis
Piatto di insalata mista con formaggio di pecora piccante
Plato de ensalada mixta con queso de oveja picante
Ассорти из салатов с острым овечьим сыром

Salatteller mit gebackener Hühnerbrust & Kernöl   A-C-M-O €12,80
Salad plate with baked chicken breast & pumpkin seed oil
Assiette à salade avec poitrine de poulet au four et huile de graines de citrouille
Piatto da insalata con petto di pollo al forno e olio di semi di zucca
Plato de ensalada con pechuga de pollo al horno y aceite de pepitas de calabaza
Салатная тарелка с запеченной куриной грудкой и тыквенным маслом

Salate   Salad plates   Salade

___________________               Insalata   Ensalada   Тарелка салата 

Spaghetti Carbonara   A-C-G €10,50
mit Schinken & Ei
Noodles with bacon and egg
Pâtes aux oeufs, jambon et crème
Pasta con uovo e prosciutto
Pasta con huevo y jamón
Спагетти с ветчиной и яйцом



  

Große Schmankerln  Main Dishes   Plats principaux

___________________                 Secondi   Platos   Основные блюда 

Gemischte Salatschüssel   A-C-G € 4,90
Mixed salad
Assiette de salade mélangée
Piatto di insalata miste
Ensalada mixta
Маленькая смешанная салатница

Gekochtes Rindfleisch Steirer Art  A-G-O €16,90
mit Kartoffeln, Wurzelgemüse & Kren
Boiled beef with cooked potatoes, root vegetables and horseradish
Pot-au-feu servi avec de pommes de terre, légumes racines et raifort
Manzo lesso con patate, ortaggi a radice e cren
Carne de ternera hervida con papas salteadas, tubérculo y salsa de rábanos
Вареная говядина с картофелем, корнеплодами и хреном

Grillteller  A-C-G-M €18,90
mit Kräuterbutter, Pommes frites & Salatschüssel
Big plate of grilled meat with french fries, herb butter and salad
Grande assiette de grillades, frites, beurre aux fines herbes et petite salade
Grande piatto di carne alla griglia, con patate fritte, burro alle erbe ed insalata
Parrillada de carne con papas fritas, mantequilla de heirbas y ensalada
Тарелка-гриль с маслом из зелени, картофелем фри и салатницей

Wiener Zwiebelrostbraten   A-G-M €19,20
mit gebackenen Kartoffeln
Viennese roast with onions and baked potatoes
Boeuf braisé viennois aux oignons, pommes de terre au four 
Arrosto di manzo alle cipolle con patate al forno
Asado de ternera con salsa de cebollas a la vienesa con papas al horno 
Ростбиф с луковым соусом с запеченным картофелем



  

Braumeister Gulasch  A-G-O €16,90
Rindsgulasch in Schwarzbiersoße serviert mit Speckknödel
Beef goulash with dark beer sauce, served with bacon dumpling
Goulache de boeuf à la sauce de la bière brune et boulette de bacon
Gulasch di manzo con salsa birra scura e canederli allo speck
Gulasch de carne de ternera con salsa cerveza negra y albóndiga con panceta
Гуляш из говядины в соусе из черного пива с клецками из бекона

Würstel Tris  A-L-M € 10,90
Dreierlei Würstel auf Sauerkraut mit Kartoffeln
Three types of sausages with sauerkraut and potatoes
Variations de saucisses sur leur lit de choucroute avec des pommes de terre
Tre tipi de salsicce con crauti e patate
Tres típos de salchichas con chukrut y patatas 
Три вида сосисок на квашеной капусте с картофелем

Grillwürstel   A € 8,60
mit Pommes frites
Roasted sausage with french fries
Saucisses grillées servies avec des frites
Salsiccia grigliata con patate fritte
Salchicha asada con patatas fritas
Колбаса на гриле с картофелем фри

Bratwurst  A-L-M-O € 9,90
auf Sauerkraut mit Kartoffeln
Roasted sausage with sauerkraut and potatoes
Saucisse blanche grillée garnie de choucroute et de pommes de terre
Salsiccia arrostita con patate
Salchicha de origen alemán con chukrut y patatas
Колбаса гриль с квашеной капустой и картофелем 



  

Wiener Schnitzel vom Schwein  A-C-G-M-O €11,90
mit Preiselbeeren, Pommes frites oder Kartoffelsalat
Viennese escalope of pork meat with cranberry jam, served with potatoe salad or french fries
Escalope viennoise de porc et compote d'airelles, salade de pommes de terre ou frites
Cotoletta viennese di carne suina con confettura di mirtilli rossi, insalata di patate ou patatine fritte 
Carne vienesa de cerdo con ensalada de papas o papas fritas y arádanos rojos
Венский шницель из свинины с клюквой, картофелем фри или артофельным салатом

Cordon Bleu vom Schwein A-C-G-O €13,90
mit Preiselbeeren, Pommes frites oder Kartoffelsalat
Escalope of pork meat filled with ham and chesse, cranberry jam, potatoe salad or french fries
Cordon bleu de porc, compote d'airelles, salade de pommes de terre ou frites
Cordon bleu di carne suina con confettura di mirtilli rossi, insalata di patate ou patatine fritte 
Cordon bleu milanese de cerdo con ensalada de papas o papas fritas y arádanos rojos
Кордон блю из свинины с клюквой, картофелем фри или картофельным салатом

Schmankerl Toast  A-C-G-M-O €16,90
mit Rind-, Schweinefleisch, Grillgemüse & Salatschüssel
Special toast with beef, pork, and grilled vegetables, served with frech salad
Toast à la maison avec boeuf, porc et légumes grillées, garnis de salade
Toast fatto in casa con manzo e maiale, verdure grigliate e insalata
Tostada casera de ternera y cerdo, verduras a la plancha y ensalada
Тост с говядиной и свининой, овощами гриль и салатником

Knödel Tris  A-C-G-M €12,80
Spinat-, Speck- und Kaspressknödel mit Salat
Trio of spinach-, bacon-, and spicy cheese dumbling served with salad
Trio de boulettes de épinards, bacon et fromage
Tre variazioni di canederli: a spinaci, allo speck ed a fromaggio ed insalata
Trio de bola de masa hervida de espinacas, tocino y quesoy ensalada
Шпинат, бекон и сырные клецки с салатом



  

Portion Brot    A € 1,40
A portion of bread
Portion de pain
Una porzione di pane
Pan negro
Порция хлеба

2 Stück Knoblauchbrote  A-G € 2,70
Garlic bread
Pain beurré à l'ail
Pane all'aglio
Pan de ajo
чесночный хлеб

Portion Pommes frites  A € 4,20
Plate of french fries
Portion de frites
Piatto di patate fritte
Porción de papas fitas
Порция картофеля фри

Beilagen  Side Dishes   Accompagnement

_________________    Contorni   Guarnición Гарнир  

Geröstete Knödel  A-C-G-M €12,80
mit Ei & Salat, auch vegetarisch
Roast bread dumplings with fried egg and salad, also vegetarian
Boulettes de pane grillés avec oeuf, aussi végétarien
Canederli di pane arrostiti con uovo al tegame ed insalata, anche vegetariano
Albóndigas de pan salteadas con huevo y ensalada, también vegetariana
Жареные пельмени с яйцом и салатом, также вегетарианские



  

Kleines Gulasch    A-C-G € 9,50
mit Brot
Small goulash with bread
Petite goulache servie avec pain
Piccola porzione di gulasch con pane
Gulasch pequeña con pan
Маленький гуляш с хлебом

Kleines Wiener Schnitzel  A-C-O € 9,50
vom Schwein mit Pommes frites
Small Viennese escalope with french fries
Mini-escalope viennoise servie avec des frites
Piccola scaloppina viennese con patata fritte
Milanesa original a la vienesa pequeña con papas fritas
Маленький венский шницель из свинины с картофелем фри

Schinken-Käsetoast  A-G € 6,60
mit Salat
Ham and cheese toast with salad
Pain chaud au jambon et fromage avec salade
Toast di proscuitto cotto e fromaggio con insalata
Tostada de jamón y queso con ensalada
Гренки с ветчиной и сыром с салатом

Kleine Schmankerln       Small Dishes   Petits en-cas   Spuntini

_________________             Pequenos platos   небольшая подача 



  

Germknödel    A-G-H-O € 6,20
gefüllt mit Zwetschgenmarmelade, serviert mit Vanillesoße oder heißer Butter
Big yeast dumpling filled with plum jam, served with vanilla sauce or hot butter
Quenelle avec confiture des quetsches, servie avec sauce à la vanille ou beurre
Canederlo di pasta lievitata, ripieno di passato di prugne con crema di vaniglia o burro fuso
Bollo cocido relleno de mermelada de ciruela, con salsa de vainilla o mantequilla derretida
Пельмени на дрожжах со сливовым джемом, подаются с ванильным соусом или горячим 
маслом

Mohr im Hemd   A-C-G € 5,60
mit warmer Schokoladensoße und Schlagsahne
Biscuit cake with hot chocolate sauce and whipped cream
Biscuit au chocolat arrosé d'une sauce au chocolat avec crème 
Piccola torta al cioccolato con salsa di cioccolata calda e panna montata
Pequeña tarta de chocolate con chocolate caliente y nata 
Небольшой бисквит с теплым шоколадным соусом и взбитыми сливками

Selbstgemachter Apfelstrudel A-C-G-H € 4,40
wird lauwarm mit Schlagsahne serviert
Strudel of apples with whipped cream
Strudel aux pommes avec crème
Strudel di mele caldo fatto in casa con panna montata
Strudel de manzana caliente con nata
Теплый яблочный штрудель со взбитыми сливками

+ Vanillesoße    G-O         +€ 0,70
+with vanilla sauce
+avec sauce à la vanille
+con salsa di vaniglia
+con salsa de vainilla
+заварной крем

Nachspeisen     Desserts   Desserts

_________________        Dolce   Postres   Десерт



  

Sachertorte  A-C-F-G-H € 4,40
mit Schlagsahne
Chocolate cake „Viennese“ with whipped cream
Gâteau au chocolat „Viennoise“ avec crème
Torta di cioccolata „Viennese“ con panna montata
Torta de chocolate „Vienese“ con nata
Шоколадный торт по-венски со взбитыми сливками

Café Affogato   G € 3,50



  

Warme Getränke ___________________
Kleiner Espresso € 2,10

Macchiato   G € 2,30

Großer Espresso € 3,90

Verlängerter  (auch koffeinfrei erhältlich)   € 2,90

Cappuccino   G € 3,20

Latte Macchiato € 3,70

Kaffee Haag € 2,90

Irish Coffee   A € 6,90

Heißer Kakao mit Sahne   G € 3,20

Glas Tee nach Wunsch € 2,30

Glühwein Häferl   O € 3,20

Alkoholfreies ___________________
Limo (Coca-Cola, Fanta Sprite 0,2l € 2,30

0,4l € 3,90

Coca-Cola light 0,33l € 3,20

Apfelsaft 0,2l € 2,30

Apfelsaft gespritzt mit Soda   0,2l € 2,00

      0,4l € 3,20

Aus dem Haus Darbo – Himbeer oder Holunderblüten Soda 0,4l € 2,90

Mineralwasser still oder prickelnd 0,33l € 2,60

Orangensaft 0,2l € 2,30

Pago Fruchtsäfte – 

Mango, Marille, Johannisbeere, Erdbeere, Cranberry 0,2l € 2,80



  

Hopfen und Malz   ___________________
Stiegl Bier vom Fass   A 0,3l € 3,10

  0,5l € 4,20

Radler   A 0,3l € 3,10

  0,5l € 4,20

Franziskaner Hefeweizen hell   A 0,5l € 4,60

Franziskaner Hefeweizen dunkel   A 0,5l € 4,60

Franziskaner Hefeweizen alkoholfrei   A 0,5l € 4,60

Clausthaler alkoholfrei   A 0,5l € 4,20

Kozel 0,5l € 4,60

Apéritif ___________________
Martini   O 4 cl € 3,90

Campari Soda 4 cl € 3,90

Campari Orange 4 cl € 4,20

Diverse Longdrinks   A,C,E,F,G,H,O,P     mit 2 cl € 4,90 

mit 4 cl € 6,90

Prosecco 0,1l € 3,60

Aperol Spritz 1/4l € 5,20

Veneziano 1/4l € 6,20

Hugo 1/4l € 5,20

Tonic Water   G 0,2l € 2,80

Bitter Lemon 0,2l € 2,80

Almdudler 0,33l € 3,20



  

Likör ___________________

Rotweine vom Weingut ALLACHER    ___________________
Blauer Zweigelt   O 1/8l € 3,20

1/4l € 6,40

Merlot   O 1/8l € 4,90

St. Laurent   O 1/8l € 4,60

G'spritzter sauer   O 1/4l € 3,20

G'spritzter süß   O 1/4l € 3,50 

Grüner Veltliner 1/8l € 3,20

1/4l € 6,40

Sauvignon Blanc 1/8l € 4,60

Chardonnay 1/8l € 4,60

G'spritzter sauer 1/4l € 3,20

G'spritzter süß 1/4l € 3,50

Weißweine vom Weingut ALLACHER ___________________

Cointreau 2 cl € 3,90

Amaretto   H 2 cl € 3,90

Eierlikör   C 2 cl € 3,90

Bailey's Irish Cream 2 cl € 3,90 



  

Brandy & Whiskey ___________________
Metaxa ***** 2 cl € 3,70

Rémy Martin V.S.O.P.    O 2 cl € 4,80

Chivas Regal 4 cl € 6,40

Glenfiddich   4 cl € 6,40

Johnnie Walker 4 cl € 6,40

Ballantines 4 cl € 6,40 

Jack Daniels 4 cl € 6,40 

Hochprozentiges ___________________
Obstler 2 cl € 3,20

Marille 2 cl € 3,20

Williamsbirne 2 cl € 3,20

Haselnuss 2 cl € 3,20

Inländer Rum 2 cl € 2,20

Wodka   A 2 cl € 3,20

Bacardi Light Ron 2 cl € 3,20

Gin 2 cl € 3,20 

Tequila 2 cl € 3,20

Fernet Branca 2 cl € 3,20

Ramazzotti 2 cl € 3,20

Averna 2 cl € 3,20



  

Allergeninformation ___________________

A- Glutenhaltiges Getreide 

B- Krebstiere und Krebstiererzeugnisse  

C- Eier und daraus gewonnene Erzeugnisse

D- Fische und Fischerzeugnisse (ausgenommen Fischgelatine)

E- Erdnüsse und -erzeugnisse

F- Sojabohnen und daraus gewonnene Erzeugnisse

G- Milch und Milchprodukte (einschließlich Laktose)

H- Schalenfrüchte (Nüsse) und daraus gewonnene Erzeugnisse

L- Sellerie und -erzeugnisse

M- Senf und -erzeugnisse

N- Sesamsamen und - -erzeugnisse

O- Schwefeldioxid / Sulfite

P- Lupinen und daraus hergestellte Produkte

R- Weichtiere wie Schnecken, Muscheln, Tintenfische und daraus hergestellte Erzeugnisse


